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1 Zu diesem Dokument
Dieses Bedienungshandbuch gilt fir alle Varianten des Gerats.

Lesen Sie dieses Bedienungshandbuch, bevor Sie das Gerat bedienen, und befolgen
Sie die Anweisungen fur einen sicheren und problemlosen Betrieb.

Bewahren Sie dieses Bedienungshandbuch fiir die spatere Nutzung auf und geben
Sie es nachfolgenden Nutzern oder Besitzern weiter.

BUCHI Labortechnik AG tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, Fehler und
Stoérungen, die aufgrund der Missachtung dieses Bedienungshandbuchs auftreten.

Wenn Sie nach dem Lesen dieses Bedienungshandbuchs Fragen haben,
kontaktieren Sie bitte:

» BUCHI Labortechnik AG Kundendienst.

https://www.buchi.com/contact

1.1 Warnhinweise in diesem Dokument
Warnhinweise warnen vor Gefahren, die beim Umgang mit dem Gerat auftreten
kdnnen. Es gibt sie in vier Gefahrenstufen, erkennbar am Signalwort:
Signalwort Bedeutung

GEFAHR Kennzeichnet eine Gefahr mit hohem Risiko, die zu Tod oder
schwerer Verletzung fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG Kennzeichnet eine Gefahr mit mittlerem Risiko, die zu Tod oder
schwerer Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT Kennzeichnet eine Gefahr mit geringem Risiko, die zu leichter oder
mittlerer Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden flhrt.

1.2 Symbole

Folgende Sicherheitskennzeichen kommen in der Betriebsanleitung oder auf dem
Instrument vor:

1.2.1 Warnzeichen

Warnzeichen Bedeutung

Allgemeine Warnung

Gerateschaden

Gesundheitsschadliche oder reizende Substanzen

B> B> P>

1.2.2 Auszeichnungen und Symbole

° HINWEIS
l Dieses Symbol weist auf nitzliche und wichtige Informationen hin.

Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE 5/38
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M Dieses Zeichen weist auf eine Voraussetzung hin, die vor dem Ausflihren der
nachfolgenden Handlungsanweisung erfullt sein muss.

» Dieses Zeichen markiert eine Handlungsanweisung, die vom Benutzer ausgefihrt
werden muss.

= Dieses Zeichen markiert das Ergebnis einer richtig ausgefiihrten
Handlungsanweisung.

Auszeichnung Erklarung

Fenster Software Fenster sind so ausgezeichnet.
Registerkarten Registerkarten sind so ausgezeichnet.
Dialoge Dialoge sind so ausgezeichnet.
[Schaltflachen] Schaltflachen sind so markiert.
[Feldnamen] Feldnamen sind so markiert.

[Mentis / Meniipunkte]  MenUs oder Menupunkte sind so markiert.

Statusanzeigen Statusanzeigen sind so markiert.
Meldungen Meldungen sind so markiert.
1.3 Angeschlossene Gerite

Neben dieser Gebrauchsanweisung bitte die Anweisungen und Spezifikationen in der
Dokumentation fur die angeschlossenen Gerate einhalten.

14 Warenzeichen

In diesem Dokument verwendete Produktnamen und eingetragene oder nicht
eingetragene Marken werden lediglich zu Informationszwecken verwendet und
verbleiben in jedem Fall Eigentum der jeweiligen Besitzer.

6/38 Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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2 Sicherheit

21 Vorgesehene Verwendung
Das Gerat wurde fir den Gebrauch in Laboratorien entwickelt und hergestellt.

Das Gerat kann fir folgende Aufgaben verwendet werden:

e Zur Kondensation der Lésungsmittelgemische im geschlossenen Modus aus dem
Trocknungsgasstrom der BUCHI-Spriihtrockner.

¢ Arbeiten unter inerten Bedingungen mit Spriihtrocknungssystemen von BUCHI.
¢ Uberwachung des Sauerstoffgehalts im geschlossenen Modus.

2.2 Nicht bestimmungsgemasse Verwendung
Jegliche Verwendung, die nicht den Ausflihrungen unter Kapitel 2.1 "Vorgesehene
Verwendung", Seite 7 entspricht, sowie jegliche Anwendung, die nicht den
technischen Spezifikationen entspricht (siehe Kapitel 3.4 "Technische Daten",
Seite 13), stellt eine nicht bestimmungsgemasse Verwendung dar.
Insbesondere die folgenden Anwendungen sind nicht zulassig:

¢ Die Verwendung des Gerats in Raumen, in denen ex-geschitzte Gerate
vorgeschrieben sind.

¢ Die Verwendung des Geréats mit nicht von BUCHI stammenden Geraten.

¢ Die Verwendung des Gerats fir die Verarbeitung von Substanzen ausserhalb der
Forschung und Entwicklung.

® Die Verwendung des Gerats ausserhalb eines Abzugs.
¢ Die Verwendung des Gerats flr Proben, die mit dem Lésungsmittel reagieren.

¢ Die Verwendung des Gerats flir Substanzen, die mit den verwendeten Materialien
reagieren. Siehe Kapitel 3.4 "Technische Daten", Seite 13.

¢ Die Verwendung des Gerats mit toxischen Substanzen ohne geeignete
Sicherheitsvorkehrungen.

¢ Die Verwendung des Gerats mit biogefahrlichen Materialien, wie bspw. Viren oder
Bakterien.

¢ Die Verwendung des Gerats mit korrosiven Substanzen, wie Sauren.

¢ Die Verwendung des Gerats mit Losungsmittelgemischen, deren Siedepunkte
unter 39 °C liegen.

¢ Die Verwendung des Gerats mit Losungsmittelgemischen, deren Schmelzpunkte
Uber 6 °C liegen.

¢ Die Verwendung des Gerats ohne Entfeuchter mit Lésungsmittelgemischen, deren
Wassergehalt mehr als 10% betragt.

¢ Verwendung des Gerats mit Lésungsmitteln, die Peroxide enthalten.

¢ Verwendung des Gerats mit Proben, die durch Stosseinwirkung, Reibung, Warme
oder Funkenbildung explodieren oder sich entziinden kdnnen (z. B. Sprengstoffe
usw.).

Schaden oder Gefahrdungen, die auf eine nicht bestimmungsgemasse Verwendung
des Produkts zurlickzufiihren sind, sind das alleinige Risiko des Bedieners.

2.3 Personalqualifikation

Unqualifiziertes Personal kann Risiken nicht erkennen und ist deshalb héheren
Gefahren ausgesetzt.

Das Geréat darf nur von entsprechend qualifiziertem Laborpersonal bedient werden.

Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE 7/38



2 | Sicherheit BUCHI Labortechnik AG
Folgende Zielgruppen werden in dieser Bedienungsanleitung angesprochen:
Bediener
Bediener sind Personen, auf die folgende Kriterien zutreffen:
¢ Sie sind in die Bedienung des Gerats eingewiesen.
¢ Sie kennen den Inhalt dieser Bedienungsanleitung sowie die geltenden

Sicherheitsvorschriften und wenden diese an.
e Sie kénnen aufgrund ihrer Ausbildung oder Berufserfahrung die Gefahren
abschatzen, die von der Verwendung dieses Gerats ausgehen.
Betreiber
Der Betreiber (in der Regel der Laborleiter) ist flr folgende Punkte verantwortlich:
¢ Das Gerat muss korrekt installiert, in Betrieb genommen, bedient und gewartet
werden.
¢ Nur entsprechend qualifiziertes Personal darf mit den in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Tatigkeiten beauftragt werden.
e Das Personal muss die lokal gultigen Vorschriften und Regeln flr sicheres und
gefahrenbewusstes Arbeiten einhalten.
¢ Sicherheitsrelevante Vorfalle, die wahrend der Bedienung des Gerats auftreten,
sollten an den Hersteller gemeldet werden (quality@buchi.com).
BUCHI Servicetechniker
Der von BUCHI autorisierte Servicetechniker hat an speziellen Schulungen
teilgenommen und ist von der BUCHI Labortechnik AG dazu berechtigt, besondere
Wartungs- und Reparaturmassnahmen durchzufihren.
24 Restrisiken
Das Gerat wurde auf der Grundlage neuester technischer Erkenntnisse entwickelt
und gefertigt. Dennoch kdnnen Personen-, Sach- oder Umweltschaden auftreten,
wenn das Gerat unsachgemass verwendet wird.
Entsprechende Warnungen in dieser Anleitung machen den Benutzer auf diese
Restrisiken aufmerksam.
241 Stérungen im Betrieb
Bei einem beschadigten Gerat kdnnen scharfe Kanten, bewegte Teile oder
offenliegende elektrische Leitungen zu Verletzungen fuhren.
» Gerat regelmassig auf sichtbare Schaden prifen.
» Bei Storungen sofort das Gerat abschalten, die Stromversorgung ausstecken und
den Betreiber informieren.
» Beschadigte Gerate nicht mehr verwenden.
25 Personliche Schutzausriustung
Je nach Anwendung kénnen Gefahren durch Hitze und aggressive Chemikalien
entstehen.
» Immer entsprechende Schutzausriistung wie Schutzbrille, Schutzkleidung und
Handschuhe tragen.
» Sicherstellen, dass die Schutzausristung den Anforderungen der
Sicherheitsdatenblatter aller verwendeten Chemikalien entspricht.
8/38 Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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2.6 Modifikationen

Unerlaubte Modifikationen kdnnen die Sicherheit beeintrachtigen und zu Unfallen
fhren.

» Nur originale Zubehdr- und Ersatzteile sowie Verbrauchsmaterialien verwenden.

» Technische Anderungen am Geréat oder an Zubehdrteilen nur nach vorheriger
schriftlicher Genehmigung der BUCHI Labortechnik AG und nur von autorisierten
BUCHI Technikern durchfiihren lassen.

BUCHI tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aufgrund unerlaubter
Modifikationen entstehen.

Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE 9/38
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3 Produktbeschreibung

341 Erlauterung der Funktionsweise

Der Inert Loop B-295 SE ist eine Zubehdrkomponente fiir Spriihtrockner von BUCHI,
welche einen sicheren Einsatz organischer Losungsmittelgemische im geschlossenen
Modus ermdglicht.

Die Sprihtrocknung im geschlossenen Modus erzeugt einen Inertgasstrom, der
Lésungsmitteldampfe enthalt. Der Inert Loop B-295 SE dient der Kondensation der
organischen Lésungsmittelgemische aus dem Inertgasstrom sowie der Uberwachung
der Sauerstoffkonzentration im System.

Der Gasstrom wird im Inert Loop B-295 SE geleitet und passiert zwecks Vorkihlung
den Warmetauscher und anschliessend den Kihler. Nach dem Kondensieren des
Lésungsmitteldampfes wird der Gasstrom von der Vorheizung erneut erhitzt, bevor er
dem Spriihtrocknungsprozess wieder zugefiihrt wird. Uberschiissiges Inertgas wird
mittels Abluftauslass abgeflihrt und kondensiertes organisches Losungsmittelgemisch
in einem geschlossenen Auffanggefass gesammelt.

Die folgenden Sprihtrocknungsmodi stehen zur Verfligung:

Spriihtrocknungsmodus Losungsmittelgemisch
Zusammensetzung

Offener Modus bis zu 20% organisches
Lésungsmittelgemisch

Geschlossener Modus mit B-295 SE 90-100% organisches

(Bei Verwendung eines Ultraschallpakets Lésungsmittelgemisch
ist ein zusatzlicher Inertgas-Adapter
erforderlich.)

Geschlossener Modus mit B-295 SE und 20-80% organisches
B-296 SE Lésungsmittelgemisch
(Bei Verwendung eines Ultraschallpakets

ist ein zusatzlicher Inertgas-Adapter

erforderlich:)

10/38 Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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3.2 Aufbau

3.21 Frontansicht

Abb. 1: Frontansicht

1 Bedienelemente 2  Sauerstoffsensor
(Siehe Kapitel 3.2.3 (Abdeckung Sauerstoffsensor)
"Bedienelemente”, Seite 12)

3  seitliche Anschliisse 4  Beliuftungsoffnungen

(Siehe Kapitel 3.2.2 "Seitliche
Anschlisse", Seite 12)
5 Rollenbremse 6 Losungsmittelsammelflasche

Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE 11/38
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3.2.2 Seitliche Anschliisse
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Abb. 2: Seitliche Anschliisse

1 Auslass Trocknungsgas 2 Einlass Trocknungsgas
(gekennzeichnet mit: OUT) (gekennzeichnet mit: IN)
3 Abluftanschluss 4  Typenschild
(gekennzeichnet mit: Exhaust) (Siehe Kapitel 3.2.4 "Typenschild",
Seite 12)
5 Kommunikationskabel 6 Stromanschluss

(gekennzeichnet mit: Power IN)
P9
OO
T T
® ©

Solltemperatur Erhéhung

3.23 Bedienelemente

—O)
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Abb. 3: Bedienelemente

Anzeige
Einschalten Signalleuchte Sauerstoffsensor

Signalleuchte Systemdruck Signalleuchte Strom

o o B~ DN

Signalleuchte Betriebsmodus Ausschalten

© N OO W =

Solltemperatursenkung

3.24 Typenschild
Das Typenschild identifiziert das Gerat. Das Typenschild befindet sich an der linken
Gerateseite. Siehe Kapitel 3.2.2 "Seitliche Anschlisse", Seite 12.

12/38 Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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Abb. 4: Typenschild

1 Geratebezeichnung

3 Artikelbezeichnung

5 Auswirkungen auf die Erderwdrmung

7 Maximaler Stromverbrauch

9 Hochdrucksystem-Auslegungsdruck

11 Baujahr

13 Zulassungen

3.3 Lieferumfang

° HINWEIS

10
12

14

Seriennummer

Kaltemitteldetails
Fullkapazitat

Eingangsspannungsbereich
Frequenz

Sicherungstyp
Niederdrucksystem-Auslegungsdruck

Name und Adresse des
Unternehmens

Symbol fiir «Nicht im Hausmiill
entsorgen»

1 Der Lieferumfang ist abhangig von der Konfiguration der Bestellung.

Die Lieferung der Zubehoérteile erfolgt gemass Bestellung, Auftragsbestatigung und

Lieferschein.

3.4 Technische Daten

3.4.1 Inert Loop B-295 SE
Inert Loop Inert Loop InertLoop Inert Loop
B-295 SE B-295SE B-295SE B-295 SE
230V/50 220V/60 200V /50 200V /60
Hz Hz Hz Hz
Stromverbrauch 17600 VA  1910VA 1650 VA 1910 VA
Anschlussspannung 220 ...240 208 ...220 200V~ 200 V~
V~ V~
Sicherung (Eigenschaft) 10A (T) 10A(T) 10 A (T) 10A(T)
Frequenz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE 13/38
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BUCHI Labortechnik AG

Inert Loop Inert Loop Inert Loop Inert Loop

B-295 SE B-295SE B-295SE B-295 SE
230V /50 220V/60 200V /50 200V /60
Hz Hz Hz Hz
Uberspannungskategorie Il Il Il Il
Schutzart I I I I
Verschmutzungsgrad I I I I
Abmessungen (B x T x H) 657 x 653 657 x653 657 x653 657 x 653
x680mm x680mm x680mm x 680 mm
Gewicht 98 kg 98 kg 99 kg 99 kg
Kaltemittel R449A, R449A, R449A, R449A,
FCKW-frei FCKW-frei FCKW-frei FCKW-frei
Kaltemittel-Fullimenge 0.98 kg 0.98 kg 0.98 kg 0.98 kg
COz-Aquivalent 1'369.06 1'369.06 1'369.06 1'369.06
kg CO2 kg CO2 kg CO:2 kg CO:
Kaltemittelsicherheitsgruppe A1 A1 A1 A1
(ASHRAE) (geringere (geringere (geringere (geringere
Toxizitat, Toxizitat, Toxizitat, Toxizitat,
keine keine keine keine
Flammena Flammena Flammena Flammena
usbreitung usbreitung usbreitung usbreitung
) ) ) )
Maximal zulassiger Druck (PS) 22 bar 22 bar 22 bar 22 bar

[Niederdruckseite]

Maximal zulassiger Druck (PS) 26 bar 26 bar 26 bar 26 bar
[Hochdruckseite]

Kihlkapazitat am Prozessgas 800 W 920 W 800 W 920 W

(bei -23 °C)

Kompressor-Kuhlkapazitat
(gemass EN12900, bei -15 °C)

Kontrollbereich

1’334 W 1925 W 1'334W 1925 W

min -30 bis min -30 bis min -30 bis min -30 bis

Prozessgastemperatur 8°C 8 °C 8 °C 8 °C
Mindestabstand auf allen Seiten 300 mm 300 mm 300 mm 300 mm
EMV gemass EN 61326-1 Klasse B Klasse B Klasse B Klasse B
Emission
EMV gemass EN 61326-1 Branche Branche Branche Branche
Immission

3.4.2 Umgebungsbedingungen
Nur in Innenrdumen benutzen.
Max. Héhe Uber dem Meeresspiegel 2’000 m
Umgebungstemperatur 5-40°C

80 % bei Temperaturen von bis zu 31 °C

linear abnehmend bis auf 50 % relative
Luftfeuchtigkeit bei 40 °C

max. 40 °C

Maximale relative Luftfeuchtigkeit

Lagertemperatur

14/38 Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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3.4.3 Materialien

Komponente

Material

Schlauchverbindungen, Leitung,
aufgeschweisster Nippel

Edelstahl 1.4571

Vorwarmetauscher, Kondensatseparator

Edelstahl 1.4301

Plattenwarmetauscher

Edelstahl 1.4401

Schraubverbindungen, Kugelventil

Edelstahl 1.4408

Dichtungskugelventil

PTFE

Rohrbogen Edelstahl 1.4307

Druckschalter PVDF, Viton, NBR/Aramidfaser-
Verbundstoff

Sauerstoffsensor PA, PPS, PTFE, Edelstahl

Schwarze Schlduche EPDM

Abflussrohr PVC

Woulff'sche Flasche Glas

Plattenwarmetauscher

Edelstahl-Lotmetall

Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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4

41

4.2

4.3

Transport und Lagerung

Transport

ACHTUNG

Bruchgefahr durch unsachgemassen Transport

» Sicherstellen, dass alle Teile des Gerats bruchsicher verpackt sind, nach
Moglichkeit im Originalkarton.
» Schwere Stdsse beim Transport vermeiden.

» Nach dem Transport Gerat auf Beschadigungen prufen.
» Schaden, die durch den Transport entstanden sind, dem Transporteur melden.
» Verpackung fur zukinftige Transporte aufbewahren.

Lagerung

» Sicherstellen, dass die Umgebungsbedingungen eingehalten werden (siehe
Kapitel 3.4 "Technische Daten", Seite 13).

» Gerat nach Mdglichkeit in der Originalverpackung lagern.

» Nach der Lagerung das Gerat, alle Dichtungen und Schlduche auf
Beschadigungen priifen und gegebenenfalls austauschen.

Instrument heben

/A WARNUNG

Gefahr durch unsachgeméssen Transport
Die Folgen sind Quetschungen, Schnitte und Briche.

» Das Instrument mit vier Personen gleichzeitig transportieren.
» Das Instrument an den angezeigten Stellen heben.
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Abb. 5: Anheben des Gerats

» Das Gerat an der Sockelplatte neben den Rollen anheben.
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5

5.1

5.2

Inbetriebnahme

Vor der Installation

ACHTUNG

Beschadigung des Instruments durch zu frithes Einschalten.

Nach dem Transport zwolf Stunden vor dem Einschalten des Instruments warten.
Das Ol im Kiihlsystem benétigt zwolf Stunden um sich im Kaltekompressor zu
sammeln.

Standort
Der Aufstellungsort muss die folgenden Voraussetzungen erfiillen:
* Feste, ebene, nicht rutschige Oberflache

¢ Die maximalen Produktabmessungen und das Gewicht sind zu bertcksichtigen.
Siehe Kapitel 3.4 "Technische Daten", Seite 13.

e Das Gerat keinen externen thermischen Belastungen, wie z. B. direkter
Sonneneinstrahlung, aussetzen.

e Der Freiraum muss auf allen Seiten des Gerats mindestens 300 mm betragen.

e Sicherstellen, dass seitlich des Gerats eine ungehinderte Luftzirkulation mdglich
ist.

¢ Kein loses Papier oder Teile der Schutzkleidung unter dem Geréat oder seitlich des
Geréts platzieren, da sie die Zirkulation der Ansaugluft beeintréchtigen kénnten.

¢ Das Gerat auf den Rollen aufstellen.

¢ Sicherstellen, dass Kabel / Schlduche sicher verlegt sind.

¢ Sicherstellen, dass die Rollenbremsen arretiert sind.

¢ Nur den BUCHI-Spriihtrockner auf dem Gerét platzieren.

e Das Gerat nicht neben vibrationsempfindlichen Geraten platzieren.

HINWEIS
Sicherstellen, dass im Notfall jederzeit die Stromzufuhr unterbrochen werden kann.

Elektrische Verbindungen herstellen

HINWEIS

Beim Anschluss des Instruments an die Stromversorgung die gesetzlichen Vorgaben
beachten.

» Um lokale Gesetze und Vorschriften einzuhalten, zusatzliche elektrische
Sicherheitseinrichtungen (z.B. Fehlerstrom-Schutzschalter) verwenden.
Die Stromversorgung muss die folgenden Bedingungen erflllen:

1. Netzspannung und Frequenz missen den Angaben auf dem Typenschild des
Gerats entsprechen.

2. Die Stromversorgung muss fir die von den angeschlossenen Geraten erzeugte
Last ausgelegt sein.

3. Die Stromversorgung muss mit angemessenen Sicherungen und elektrischen
Sicherheitsvorkehrungen ausgestattet sein.

4. Die Stromversorgung muss mit ordnungsgemasser Erdung versehen sein.

18/38
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Sachschaden und Leistungsminderung durch Verwendung
ungeeigneter Stromversorgungskabel.

Die von BUCHI mitgelieferten Stromversorgungskabel entsprechen genau den
Anforderungen des Gerats. Bei Verwendung von anderen Kabeln, welche diese
Anforderungen nicht erfiillen, kann es zu Schaden und Leistungsbeeintrachtigungen
am Gerat kommen.

» Nur die von BUCHI mitgelieferten bzw. auf Bestellung nachgelieferten
Stromversorgungskabel verwenden.

» Bei Verwendung von anderweitigen Stromversorgungskabeln darauf achten, dass
diese Kabel die Anforderungen gemal Typenschild erfillen.

P Sicherstellen, dass alle angeschlossenen Gerate geerdet sind.
» Das Netzkabel in den Anschluss am Gerat einstecken. Siehe Kapitel 3.2 "Aufbau”,
Seite 11.

» Den Netzstecker in die Netzsteckdose stecken.

54 Installation des Sauerstoffsensors

» Die Frontabdeckung zum Sauerstoffsensor
offnen.

» Das Erdungskabel vom vorderseitigen
Sauerstoffsensor entfernen.

» Den Blinddeckel entfernen.
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» Die Folie vom Sauerstoffsensor entfernen.
» Den neuen Sauerstoffsensor wie abgebildet
installieren.

» Das Sensorkabel am eingeschraubten
Sauerstoffsensor befestigen.

» Den Sensor kalibrieren. Siehe Kapitel 8.1
"Kalibration des Sauerstoffsensors",
Seite 29.

» Das Erdungskabel wieder installieren. @

» Die Frontabdeckung anbringen.

5.5 Anschliessen des Inert Loop B-295 SE an ein BUCHI
Spriithtrocknungssystem

» Das Kommunikationskabel an den
Sprihtrockner anschliessen.

Fir den Anschluss am Sprihtrockner die

dazugehdrige Bedienungsanleitung einsehen.
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» Die Prozessgasleitung des Trocknungsgases
vom Buichi Sprihtrockner an den mit IN %
gekennzeichneten Anschluss anschliessen. @
» Die Leitung mit einer Schlauchschelle fixieren.

» Die zum BUCHI-Spriihtrockner fiihrende

Prozessgasleitung an den mit OUT %
gekennzeichneten Anschluss anschliessen. @

» Die Leitung mit einer Schlauchschelle fixieren.

5.6 Installation des Abluftschlauchs

» Die Abluftleitung am Abluftanschluss

installieren. %
» Die Leitung mit einer Schlauchschelle fixieren. @
» Das andere Ende der Leitung zu einem Abzug

fuhren.

5.7 Installation des Losungsmittelauffanggefasses

» Den PTFE-Schlauchanschluss auf die Flasche
aufsetzen.

» Den Loésungsmittelauffanggefass platzieren.
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» Den PTFE-Schlauch am (frontal nicht
ersichtlichen) Kondensatablassventil
installieren.

» Das Kondensatablassventil 6ffnen.

» Sicherstellen, dass sich der Hebel des
Kondensatablassventils in der angegebenen
Position befindet.
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6

6.1

6.2

£\

Bedienung

Vorbereitung des Gerats

Voraussetzung:
M Alle Inbetriebnahmeschritte wurden abgeschlossen. Siehe Kapitel 5
"Inbetriebnahme”, Seite 18.

» Die Schaltflache Switch off driicken.

Hochfahren des Gerats

ACHTUNG

Zu haufiges Einschalten des Gerits
Zu haufiges Einschalten des Gerats kann zu Gerateschaden fiihren.

» Vor dem Neustarten des Gerats 10 Minuten warten.

HINWEIS
Der korrekte Sauerstoffwert liegt zwischen 20 und 21%.

Wenn dieser Wert nicht erreicht wird:

» Sauerstoffsensor kalibrieren.
» Sauerstoffsensor ersetzen.

Voraussetzung:
M Das Gerat ist jetzt einsatzbereit. Siehe Kapitel 6.1 "Vorbereitung des Gerats",
Seite 23.

M Sicherstellen, dass das Lésungsmittelauffanggefass leer ist. Siehe Kapitel 7.3
"Leeren des Losungsmittelauffanggefasses”, Seite 28.

» Den angeschlossenen Sprihtrockner einschalten. Siehe hierzu die
Bedienungsanleitung des angeschlossenen Sprihtrockners.
= Die Signalleuchte Sauerstoff leuchtet.
= Die Signalleuchte Systemdruck leuchtet.

» Den Sauerstoffwert Gberprtfen.

» Die Kihlertemperatur einstellen. Siehe Kapitel 6.6 "Einstellen der Kiihltemperatur”,
Seite 24.

» Die Schaltflache Start driicken.

» Sicherstellen, dass der Kompressor funktioniert.

» Den Aspirator einschalten. Siehe die Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Sprihtrockners.

= Die Signalleuchte Systemdruck leuchtet nicht.

» Das Sprihgas zufiihren.
» Warten, bis der Wert der Sauerstoffkonzentration kleiner gleich 6% betragt.

= Die Signalleuchte Sauerstoff leuchtet nicht.

» Samtliche der folgenden Geratefunktionen werden Gber das
Sprihtrocknungssystem gesteuert.
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6.3

6.4

6.5

6.6

Massnahmen wahrend der Spriihtrocknung
» Prufen Sie den Fullstand des Losungsmittelauffanggefasses.

= Leeren Sie es gegebenenfalls. Siehe Kapitel 7.3 "Leeren des
Lésungsmittelauffanggefasses”, Seite 28.

» Prifen Sie die Temperatur.

Herunterfahren des Gerats

Voraussetzung:
M Der Spriihtrocknungsprozess ist abgeschlossen. Siehe die Bedienungsanleitung
des angeschlossenen Sprihtrockners.

» Das Sprihgas ausschalten. Siehe die Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Sprihtrockners.
= Die Signalleuchte Sauerstoff leuchtet.
» Die Heizung ausschalten. Siehe die Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Sprihtrockners.
» Warten, bis die IST-Temperatur unter 70 °C liegt.

» Den Aspirator ausschalten. Siehe die Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Sprihtrockners.

= Die Signalleuchte Systemdruck leuchtet.

» Das Losungsmittelauffanggefass leeren. Siehe Kapitel 7.3 "Leeren des
Lésungsmittelauffanggefasses”, Seite 28.

Ausschalten des Gerats

Voraussetzung:
M Das Gerat ist heruntergefahren. Siehe Kapitel 6.4 "Herunterfahren des Gerats",
Seite 24.

» Die Schaltflache Stop driicken.
» Das Kommunikationskabel abziehen.
p Das Netzkabel ziehen.

Einstellen der Kiihltemperatur

Temperatur erhohen
» Die Schaltflache NACH OBEN driicken.

Temperatur senken
» Die Schaltflache NACH UNTEN driicken.
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7

7.1

7.2

Reinigung und Wartung

HINWEIS

Bediener dirfen nur die in diesem Kapitel beschriebenen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten durchfihren.

Samtliche Wartungs- und Reparaturarbeiten, bei denen das Gehause gedffnet
werden muss, diirfen nur von BUCHI Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

» Nur Original-Verbrauchsmaterial und -Ersatzteile verwenden, um eine
ordnungsgemasse Funktion des Gerats zu gewahrleisten und die Garantie zu
wahren.

Regelmassige Wartungsarbeiten

Komponente Massnahme Haufigkeit
Uberpriifen der » Auf Beschadigungen und Verschleiss Wadchentlich
Dichtungen prifen.

» Die Dichtungen bei Bedarf ersetzen.

Schnellanschlisse P Die Dichtungen auf Beschadigungen = Waéchentlich
und Verschleiss prufen.
» Die Dichtungen bei Bedarf ersetzen.

Lésungsmittelauffa B Das Losungsmittelauffanggefass auf ~ Wochentlich
nggefass Defekte Uberprifen.
» Das Ldsungsmittelauffanggefass im
Fall eines Defektes ersetzen.
» Die Dichtungen auf Beschadigungen
und Verschleiss prifen.
» Die Dichtungen bei Bedarf ersetzen.

Gehause » Gehause mit einem feuchten Tuch Wodchentlich
abwischen.
» Bei starken Verschmutzungen unter
Umstanden Ethanol oder ein mildes
Reinigungsmittel verwenden.

Bellftungsoffnunge » Staub und Fremdkdrper mit Druckluft  Monatlich
n oder einem Staubsauger aus den
Bellftungsoffnungen entfernen.

Sauerstoffsensor » Kalibrieren Sie den Sauerstoffsensor. Jahrlich
Siehe Kapitel 8.1 "Kalibration des
Sauerstoffsensors”, Seite 29.

Reinigen des Gerits

» Das Netzkabel ziehen.
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» Das Kondensatablassventil schliessen.

» Den Sauerstoffsensor entfernen. Siehe
Kapitel 8.2.1 "Entfernen des
Sauerstoffsensors", Seite 31.

» Den Blinddeckel einsetzen.

» Trennen Sie die Prozessgasleitungen vom
angeschlossenen Spruhtrockner ab. R

» Das Ende der Prozessgasleitungen oben
platzieren.

» Das Ende der Abluftleitung oben platzieren.

» Etwa 2 Liter Reinigungsflissigkeit (bspw.
Ethanol) in die Prozessgasleitung flllen, die
mit dem mit IN markierten Anschluss
verbunden ist, bis die Flussigkeit den
Abluftanschluss erreicht.

» 5 Minuten warten.
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ACHTUNG! Priifen Sie wahrend des
Ablassvorgangs den Fiillstand des
Losungsmittelauffanggefasses und leeren Sie
es gegebenenfalls. Siehe Kapitel 7.3 "Leeren
des Losungsmittelauffanggefasses”, Seite 28.

» Entleeren Sie die Reinigungsflissigkeit Gber
das Kondensatablassventil und die
Prozessgasleitung, die mit OUT
gekennzeichnet ist.

» Das Reinigungsverfahren so haufig
wiederholen, bis die Reinigungsflissigkeit frei
von Partikeln oder Chemikalien ist.

» Schliessen Sie die Einlassleitung an den
angeschlossenen Sprihtrockner an. Siehe
Kapitel 5.5 "Anschliessen des Inert Loop
B-295 SE an ein BUCHI
Spruhtrocknungssystem”, Seite 20.

» Das Ende der Abluftleitung in einem Abzug
platzieren.

» Das Ende der Auslassleitung in einem Abzug
platzieren.

» Das Netzkabel anschliessen.

» Die Taste «Ausschalten» driicken. STOP

» Einen kalten Trocknungsgasstrom zum Gerat
fUhren.

» Das Gerat 10 Minuten trocknen lassen.

» Den Blinddeckel entfernen.

» Den Sauerstoffsensor installieren. Siehe
Kapitel 8.2.2 "Installation des
Sauerstoffsensors”, Seite 32.
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7.3 Leeren des Losungsmittelauffanggefasses

» Das Kondensatablassventil schliessen.

» Das Losungsmittelauffanggefass trennen.

» Das Losungsmittelauffanggefass aus dem
Gerat nehmen.

» Das Losungsmittelauffanggefass leeren.

» Das Ldsungsmittelauffanggefass in
umgekehrter Reihenfolge installieren.
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8 Hilfe bei Storungen

8.1 Kalibration des Sauerstoffsensors
° HINWEIS
1 Der korrekte Sauerstoffwert liegt zwischen 20 und 21%.

Wenn dieser Wert nicht erreicht wird:

» Sauerstoffsensor kalibrieren.
» Sauerstoffsensor ersetzen.

-
4 1+ ¥

IR

20 © d

Abb. 6: Bedienelemente des Sauerstoffsensors

<
m
z
(S

Anzeige 2 DECREMENT (Senken)
3 INCREMENT (Erhéhen) 4 ENTER (Eingabe)
5 MENU (MENU)
i HINWEIS

Um die Kalibration abzubrechen, driicken Sie die Taste MENU (Menu).

» Die Frontabdeckung zum Sauerstoffsensor
offnen.

» Das Erdungskabel vom vorderseitigen
Sauerstoffsensor entfernen.
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» Den angeschlossenen Sauerstoffsensor
entfernen.

p Das Netzkabel anschliessen.

» Die Schaltflache MENU (Men() drticken. MENU
= Auf dem Display erscheint [PASS].

» Ohne Unterbrechung die folgende Tastenfolge d 4 4
driicken. [:

» Die Schaltflache MENU (Men() drucken. MENU
= Auf der Anzeige erscheint [E:1]

» Die Schaltflache ENTER (Eingabe) drucken.

» Die Schaltflache INCREMENT (Erhdhen) bzw.
DECREMENT (Senken) driicken, um die
Kalibrierg,askonzentration einzustellen (Luft:
20.9% 0O,)

» Die Schaltflache ENTER (Eingabe) druicken, d
um den Sensorbereich festzulegen. D

= Auf der Anzeige erscheint [ - - - -].
» Die Schaltflache MENU (Men) driicken.

= Der Bereichswert wird beim Beenden als D
% des anfanglichen Wertes der
Kalibration angezeigt.

<

ENU

= Die Kalibration gilt als bestanden, wenn
der Wert zwischen 20 und 21 liegt.

= Die Messung ist abgeschlossen.
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» Den angeschlossenen Sauerstoffsensor
installieren.

» Das Erdungskabel wieder installieren.

» Die Frontabdeckung anbringen.

8.2 Austauschen des Sauerstoffsensors

8.2.1 Entfernen des Sauerstoffsensors

» Die Frontabdeckung zum Sauerstoffsensor
entfernen.

» Das Erdungskabel vom vorderseitigen
Sauerstoffsensor abziehen.
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» Zum Trennen des Sensorkabels den Stopfen
drehen.

» Den Sauerstoffsensor entfernen.

8.2.2 Installation des Sauerstoffsensors

Voraussetzung:

VI Der Sauerstoffsensor ist entfernt. Siehe
Kapitel 8.2.1 "Entfernen des
Sauerstoffsensors”, Seite 31.

» Die Folie vom Sauerstoffsensor entfernen.
» Den neuen Sauerstoffsensor wie abgebildet
installieren.

» Das Sensorkabel am eingeschraubten
Sauerstoffsensor befestigen.

» Den Sensor kalibrieren. Siehe Kapitel 8.1
"Kalibration des Sauerstoffsensors", Seite 29.
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» Das Erdungskabel wieder installieren.

» Die Frontabdeckung anbringen.

8.3 Fehlermeldungen

{E ACHTUNG

Zu haufiges Einschalten des Gerats

Zu haufiges Einschalten des Gerats kann zu Gerateschaden fihren.

» Vor dem Neustarten des Gerats 10 Minuten warten.

Fehlercode Fehler

Massnahme

EO1

Temperatursensor
defekt

EO2

Temperatur-Fehler

>
>

Das Gerat ausschalten.

Warten, bis das Gerat Umgebungstemperatur
erreicht hat.

Staub und Fremdkérper mit Druckluft oder
einem Staubsauger aus den
BelUftungsoffnungen entfernen.

Das Geréat einschalten.

An den BUCHI-Kundendienst wenden.

EO04

Kompressordruck-
Fehler

Vv VY

Das Gerat ausschalten.

Warten, bis das Gerat Umgebungstemperatur
erreicht hat.

Das Gerat einschalten.

An den BUCHI-Kundendienst wenden.

EO5

Daten-Fehler

Das Geréat ausschalten.
Das Gerat einschalten.
An den BUCHI-Kundendienst wenden.

E06

Elektronikschaltkrei
s Uberhitzt

Vv VvV VVvy

v

Das Gerat ausschalten.

Warten, bis das Gerat Umgebungstemperatur
erreicht hat.

Staub und Fremdkérper mit Druckluft oder
einem Staubsauger aus den
Beluftungsoffnungen entfernen.

Das Geréat einschalten.

An den BUCHI-Kundendienst wenden.

Bedienungsanleitung Inert Loop B-295 SE
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9

9.1

9.2

9.3

9.4

Ausserbetriebnahme und Entsorgung

Ausserbetriebnahme

» Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz.
» Entfernen Sie alle Leitungen und Kommunikationskabel vom Gerat.

Kaltemittel

/A VORSICHT

Potenziell umweltgeféahrdend.

Das Gerat arbeitet mit einem Kaltemittel. Siehe Kapitel 3.4 "Technische Daten",
Seite 13.

» Das Gerat ordnungsgemass entsorgen, bei Bedarf (iber einen professionellen
Entsorgungsdienst.

Entsorgung

Der Betreiber ist fiir die sachgemasse Entsorgung des Instruments verantwortlich.

» Bei der Entsorgung die lokalen Gesetze und Regelungen zur Entsorgung
beachten.

» Bei der Entsorgung die Entsorgungsvorschriften der verwendeten Materialien
beachten. Verwendete Materialien siehe Kapitel 3.4 "Technische Daten", Seite 13

Rucksendung des Instrument

Vor dem Zuriicksenden des Instruments den Service der BUCHI Labortechnik AG
kontaktieren.

https://www.buchi.com/contact
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10 Anhang

10.1 Ersatzteile und Zubehor

Nur originales Verbrauchsmaterial und originale Ersatzteile von BUCHI verwenden,
um eine ordnungsgemasse, zuverlassige und sichere Funktion des Systems zu
gewabhrleisten.

° HINWEIS

l Das Modifizieren von Ersatzteilen oder Baugruppen ist nur nach vorheriger
schriftlicher Genehmigung durch BUCHI zul3ssig.

10.11 Ersatzteile

Best.

Nummer
Polypress tube (2 m) 046329
Quick hose coupling 045656
PTFE tube to receiving vessel 004105
Seal PTFE 005155
PTFE hose connection SVL 22 027338

Best. Nummer Grafik

Hose clamps 004236

Sealing FKM for hose coupling 11056479 @

Woulf Bottle 041875 S

Screw cap SVL 22 003577

Screw cap SVL22 005222 %E
~= =7

Oxygen sensor 046348 @

Oxygen sensor plug 11070257 ‘\N
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Best. Nummer Grafik
Receiving vessel for solvent 040398 =
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